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Waashindoondi Indians Bi’oonishji Ya Ndaakaii 
Naabeeho Bikeyah Yikaa’goo Tadookai 


Glenn Emmons wolyeego Indians Yinant’a’i naanasdlfigii sh([ bizaak’ehgo dah ’adiildee 
nlei ha’a’aahdqq’, ’ei dii ha’asidi nihitahgoo tadadookaiigii. ’Oita’ bit honit’i’ji, ’inda ’azee’al’i 
bit honit’i’ji ts’ida ’at’eegi bit beedahodooz[jt yiniiye ’ei ’aadgq’ nihich’[’ deeskai 1a. (1) ’Azee- 
’al’j haz’aqgi, ’ats’iis baa ’ahayqqgi ts’ida la daa nittsogo bindoonishgo dine ba ya’at’eeh dooleet 
1a daaniigo ’ei tahgo haz’q nil£[go yiniiye dah diikai; (2) ’aadoo ’inda ’olta’ bit honit’i’ji t’aa ’ako- 
naanat’e. Daa la yit’eego bina’azhnishgo ’atchini k’ad da’otta’agii ta’ bineidoo’nit la, ’ei do’ hot 


beedahodoozjjt biniiye ’aadqq’ dah ’adiildee’. 


(Continued on page 2) 



This is the new Cheechilgeetho School. It is located 18 miles south and about 7 miles west of Gallup. The school has a 
capacity of 64 boarding students. 

Dll kwii bikd’agii t’oo ’aak’eejj’ ’anahoolzhiizh y§§dqq’ ’olta’ ’attso hadidzaa Chech’il tani hool- 
yeedi. Na’nizhoozhidoo shadi’dahji tseebiits’aadahdi tsin sitqagi ’ahoolye. Naasht’ezhigoo ’atii- 
nigu ’e’e’aahjigo tsosts’idi tsin nadndstqqgi. ’Atchini hastqdiin doo bi’qq d£|’ bihooghah t’aa ’akwii 
danijahgo. 














(Continued from page 1) 

Dff bilagaana danil[[go nlei ha’a’aahdqq’ 
yikai ha’ninigii la’ hlei dine keedahat’[[go6 
yitah tadookai. ’Aadoo ’inda da’olta’goo doo 
’azee’ ’adaal’ftgoo t’aa ’altsogo yitah tadoo¬ 
kai. La’ t’aa Na’nizhoozhigi nahaaztqq nt’ee’. 
Ti ’aadi ’ei naaltsoos bikaa’gi keyah bida’al- 
yaaigii bich’i’ siltsoozgo dine bil dah naaz’qq- 
goo ’alchini ’adaneelt’e’gi ndeiskaa’, ’inda 
’<3lta’ ba daholgqgoo da yil ’ahqqh ninadei’nil- 
go yiniiye naakaii bil beedahoozin. ’£i ’ako- 
dzaago ’olta’ la’ naadanidzingoo naaltsoos yi- 
kaa’ ’adayiilaago yee ’anfdayiizhjaa’ Indians 
Binant’a’f ha’niinii bich’i’. Du na’alkaah 
haz’qqgi, ha’at’fi da ’il beehodooz[[l biniiye 
na’aldeehigii doo t’aa saha yaa naaskai da. 
T’aa kgq ’olta’ yindaalnishii, ’inda t’aa kqq 
’azee'al’i yindaalnishii ndayfdeekid doo t’aa 
ha’at’ehegoo da ’aka ’anajahgo biniiye ’aha- 
t’iinii shoozt’e’. Hastoi Naabeeho yinant’a’i 
daniliinii do’ t’aa yeego la’ ’atah yindaash- 
nish. 

WASHINGTON INDIAN OFFICIALS VISIT 
WINDOW ROCK AREA 

Commissioner of Indian Affairs, Glenn Emmons asked 
a survey team to visit the area. These officials studied 
Educational and Health problems for three weeks. Their 
chief objectives was to plan to; (1) enlarge health ser¬ 
vices; and (2) increase enrollment in schools. 

Some members of the team visited many educational 
and health field operations. In addition another section 
of the committee worked in Gallup, New Mexico. They 
studied the school census and census maps to decide 
where more schools could be built. Washington, Window 
Rock and Tribal officials have worked together on these 
plans for enlargement. 

OFF RESERVATION 

Phoenix hoolyeedi da’olta’igu Keshmish 
Yazhi ha’nimgu ’azlf’qqdqq’ naghai tonteel 
biniit’aagoo Los Angeles hoolyeejf naaskai 1a 
’ashdladiin yilt’eego. ’£f ’akqg bilagaana da- 
bighangoo yich’[’ hootaa daasgai. Du ’akqq 
ndaaskai ha’nmigu la’ Naabeeho dc^nil[ doo 
Kiis’aanii do’ la’, Dzilghq’a do’ la’ doo ’Anaa- 
ketl’aha do’ la’ ’atah ndaaskai. National Con¬ 
ference of Christians and Jews wolyeego yee 
dah yikahii 'ei ba yaa nfdaast’j[dgo, yidaho- 
deez’aqgo ’ei bik’ehgo ’dkqq na’asdee’. 

’Akot’eego bilagaana dabighangoo bich’[’ 
hootaa da’asdee’ doo bik’ijf ’inda dahooltse’ 
biniiye t’aa dikwiigoo sh[( tanaa’dooldee’go 
’inda ’olta’di na’ildee’. 

Fifty Phoenix Indian School students visited in Los 
Angeles homes on Thanksgiving. The Navajo, Hopi, 
Apache aij^l Pima tribes were represented. The visit was 
sponsored by the National Conference of Christians and 
Jews. 

In addition many interesting sites were visited by the 

students. 4 j 

■ •< I_ > 1 


’ OPEN FORUM 

Indians Ndasgoo Ba Tsihookosgi 

(Phoenix Redskin) 

T’aadoo le’e bee ntsinikeesii naaltsoos bi- 
kaa’ ’anileeh ho’di’niihgo t’aa doo ’asohodoo- 
beezh da. Haala dii naaltsoosigii da’nilts’qq’- 
goo ’adahinideeh doo dayolta’ii daashf( nee- 
Iqq’. Ako dine t’oo ’ahayof kodqg’ hwel’aago 
bich’[’ hadfidzih ho’di’nf nahalin, ’inda daash([ 
neelqq’ doo bil ’aheedajilzin da, ’akwe’iigii 
bee ’at’eego t’aa yeego nanitl’ago ’at’e bee 
ntsinikeesii naaltsoos niha bikaa’ ’anileeh 
ho’di’niihgo. ’Ako ndi bee hazdoodzih sh[[ 
ya’at’eehgo, k’ezdongo ’ajosingo t’aadoo beel- 
t’ehe da, ’ako ya’at’eehgo dine ha yik’i da’- 
diitjjh. 

Jo t’aa kwe’e ’olta’ ’atah binaashnish, ’ako 
kot’eego naaltsoos ’alnehigii saad t’aa la’ bi¬ 
kaa’ nidoojihgo bee sha haz’q. Bidziilgo ya- 
daalti’go yee naaltsoos ’adeil’iinii doo ’ei nish- 
l[[ da ndi dii nihi’olta’ nil[[go binaaltsoos ha- 
hinidehigii dayolta’ii dii kwii bee haasdziihigii 
t’aa sha deidoonih nisin. Indians daniliinii 
’adahwiis’aagoo d[[di neeznadiindi mill daats’i 
keedahat’i, ’ako ’eidiigii ’atah nishl[[go ’adish- 
ni. 

Waashindoon wolyeii daash[( neelqq’ ’al’qq 
’at’eego bee bich’i’ ntsidadzikees doo bee baa 
yadajilti’. ’Ako ndi kodoo hazho’o baa ntsi- 
naahakeesgo ts’ida bidziilgo nihika ’eelwodgo 
’at’e Waashindoon. Nihitahgoo Waashindoon 
ya ndaakaii niha yaa nidaat’i[go k’ad kooni 
nihitahgoo ’azee’al’( niha naaz’q, ’inda ’olta’ 
t’aa niha ’ayosin. ’Al’kidaq’ nihadahastoi, 
’inda danihizaanii yeq da ’ei ’akodaat’ehigii 
t’aadoo dayiiltsaq da. Tsosts’idiin doo bi’qq 
’ashdla’ naahai doo woshdqq’ beeso daashfi 
neelqq’ bits’a hineezdee’ Waashindoon dii 
Indians ba niigo. ’Ako t’aa ’aniididoo la’ t’aa 
yeego baa saad dahoniidlq dasiidlji’ beeso doo 
’akot’eegoo chooz’[|d dadii’niigo, ’ako ndi shi 
’iinisingo t’aa ’akot’eego ’iina bil deiit’eehii 
bii’goo da’deeldjid nisin. ’Ako ndi beeso yigii 
niha ’at’eego, bee t’aalahadi da naas ninaa- 
didiiltal biniiye ninadahidit’aah. Nihi kot’eego 
ntsideikees daha’niigo daashff neelaa’dqq’ 
Waashindoon saad bich’f ’anoolzhee’ k’ad; 
t’aa ’aniidigo bilagaana Glenn Emmons wol¬ 
yeego Indians Binant’a’i naanasdl[’igii ’ani dii 
Waashindoon Indians yaa ’ahalyan^q t’aa 
’alkee’ nahji’ nehe’niilgo ’altso la’ dooniil ni. 
’Ako ’ei bee baa ntsinaanaskeesgo ha’at’ii 
doozaagi t’o6 ’adil dzideesyeel dooleel, haah- 
laa yee’ nahgoo ’adineiigal, t’aa daats’i bii- 

(Continued on page 3) 
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nfigah dooleet haadi da ’atah ’akonihi’diilyaa- 
go t’oo nisin. 

Bee hadeesdzihii Iq’f shii’ holgg ndi kwii dii 
naaltsoos bikaa’ nii’mTign doo bnghah da, 
’ako ndi kwe’e t’aatahago haz’q bee ’ak’f ts’f- 
dadiilkos. ’£[ t’aa ha’at’eegi da t’aa nfdadii- 
ts’uh doo t’aa nihinaal la’ bee haada’adzih. 
’£i discrimination wolye. ’Ajft’ehign biniinaa 
\q nahdigo haa ntsahakeesgo ’oolye. T’ah 
nahdgg’ dii doo asohodoobeezhgoo nihita’ 
naat’i’ nt’ee’. T’aa ’akot’eego ’at’ee ndi k’ad 
doo hozhg da t’oo nahalin. ’Ako ndi t’aa ’liyi- 
sii t’aadoo ’adajit’ehego t’eiya ya’at’eeh nisin. 

Jo shi k’ad kwii bee ’adee hashne’go shi 
’atdo’ t’aa yeego shikagi yishtlizh. ’Ako nlei 
ha’at’eegi bilagaqna fa’ bit ’ahiishkahgo taa 
la’ bfyo doo shohodmeenaa da nisin feh tahda. 
Doo sh|[ ’at’ee da ndi t’aa shi ’anfsht’eego shq’ 
fahda bee ’at’ee teh. ’Ako ndi t’aa shi t’aa 
ha’at’ehego da na’ashkidgo bee bikaa’ haa- 
hashdaah. Wonaasdoo doo t’cadoo bahat’qqdi 
t’aa sahdii ’anisht’eegoo ch’fhalzhish. 

Hadimsht’eegi, nlei bit ’aheedadiishkahii 
hadadft ehegi at’eego shi’ee’ bee ’adaa 
ahashyq, aadoo t’aadoo le’e da baa yadaati’- 
go t aa atah baa yinfsht’([ teh, doo t’aadoo 
f'ts’a’i nahji t’aa sahdii sheshdzil da, ’aadoo 
’atah yishdloh doo nlei hach’i’ yadaashti’go 
da ts’ida hanaa t’eiya danish’(. Dii ’aaj[’ t’aa 
biyo nahdigo shaa nitsidadzikees ygg bee ha- 
k’ehidishdleeh. ’Aadoo t’aata’i saad ha’ninigii 
bee ch’fhonit’i’ ’azhq shikagi yishtfizh ndi. 
’Ako nihi ’afdo’ t’aa ’akonoht’eego ya’at’4eh. 

Lahgoo shf[ t’aa ’iiyisff doo nihaa dazh- 
do’aat ’at’ee da ndi t’aa nihi ’aniit’eego, t’aa 
’attso bee ’adaa ’ahwiilyqqgo ya’at’eeh. T’aa¬ 
doo le’e baa yadahasinii bee yit’ini niidl£[go 


’ei doo niha ’akodooniit da. To dithif da bee 
tsi’nfdiidaahgo, ’fnda nihi’ee’ da doo baa 
’ahwiilyqagoo, ’inda ha’at’ii da bee ’ahfnida- 
’iildahj(’ na’adiniil’ingo t’oo nilaahdi na’adii- 
dziigo ’ei doo ’adooniit. ’£i t’aa ho t’aadoo le’e 
’adaah jit’[ wolye. ’Azhq hakagf tigai sh[( ndi 
’akot’eego t’aa ho doo bee adeezh’deet[[n da¬ 
go t’aa ’akot’eego bee hqqh tsihodookos. 't\ 
bqqgo t’aa nihif beedahozinigi wotibee 
’adaaht’i. 

Bee ninisht’eehii, 'ei kwii niha’atchini da- 
otta’ii taa ’atts’iisfgo saad ta’ niha bikaa’ ni- 
naamshjaah. Niha’afchini bit dahozhgggo doo 
biniiye ’adahat’iinii niha’atchinf yik’f da’doot- * 
kit daniidzin t’aa ’anfiltso. ’Ako ndi t’aa nihi 
ba ’aniit’eego, ’olta’ bii’nifgo ’ef t’aa ’aanu 
akodooniit. Jo k’ad ya’at’eehgo nihitahgoo 
da’olta’ doo ya’at’eehgo niha’afchini ndanitin. 
Ako t aa nihi ba ’aniit’eego t’eiya yee ta’ yi- 
dooliif niha’afchini. Shima doo shizhe’e ’olta’ 
sha yineedlf nizingo kodoo ’olta’goo dahidii- 
ghaahgo t’aadoo binito’igoo nizhonigo yee ta’ 
yidooliif. Dii ’akodaat’ehigii t’aa ’attso baa 
ntsideikeesgo ya’at’eeh. Haala nihinitsekees 
tad nihi bee ’ats’d diddafj[’ koshidgg’ hool- 
zhish. Bee ya’at’eeh dooleetii ’add nabik’i tsi- 
daafkees haa’i yee’. K’ad tad akodi dooleet. 
’AheheeL 

Thomas Tommaney, Principal 

Phoenix Indian School 

LOOKING AHEAD FOR THE INDIAN PEOPLE 
(Phoenix Redskin) 

When one is privileged to write on editorial, he is 
being permitted to address a great number of people, 
including many people he never met. A well-written 
editorial will influence those people in their thinking. 

As an employee of this school, it is my privilege to 
contribute an editorial. I am by no mean a professional 
writer; but even so, I would like to try to influence some 
of the regular readers of this fine school newspaper. 

If it serves any purpose, the title of this composition 
could be "Looking Ahead for the Indian People." As it 
is read, I want it clearly understood that I proudly identi¬ 
fy myself with the approximately 400,000 Indians that 
form a segment of the American population. 

Regardless of our many different opinions (an Amer¬ 
ican privilege), we, as a group, are deeply indebted to 
the United States government. Through the efforts of its 
representatives, today we have better health, better ed- 
cational opportunities, and a better lot in life than any 
of our forefathers. In the past 50 or 75 years great sums 
of money have been spent in our behalf. In recent years 
some of us have become quite critical of just how^some 
of it has been spent, but to me that is the growing pains 
that must come in our assimilation of the white man's 
way of doing things. Even so, we must realize that the 
money has been ours to profit from in self improvement. 

The government today is listening to the many voices of 
our people; and after having been privilege to hear our 
new Commissioner, Mr. Glenn L. Emmons, recently state 

(Continued on page 4) 
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The Navajo Tribal Band played during noon when Commissioner Emmons visited Window Rock. In the background 
people are eating barbeque. 


Tseghahoodzanigi Indians Binant’a’i niyahqqdqd’ baa ’afah ’azl|i’go ’at’e kwii bika’agii. Dilni 
yee ndaanehigii t’aa Naabeeho bibeeso fa’ ba sinilgo yee dab yikahii ’adaat’j. Niwoh bilaahji 
’ei dine ’dlah siln’ii ba hada’iikaahgo bikaa’, fa’ rilei niwoh tsiyaadi da’ayq. * 


(Continued from page 3) 

the government's continued program for withdrawing 
from the scene as rapidly as possible, I feel that we are 
at a crossroads where all of us should deliberate and take 
stock of ourselves. 

Space doesn't permit me to say all that I would like to, 
but I would like for us to take stock here of one thing 
that all of us discuss and read about; namely, discri¬ 
mination. I am the first to admit that it still exists, but I 
do feel that it is lessened today and it can be lessened 
even more by our individual efforts. 

Speaking from a personal standpoint, I am dark skin¬ 
ned—just as dark as many of our people who are des¬ 
cribed as full-blooded 'Indians. I have walked into situa¬ 
tions where for short periods I felt uncomfortable; but 
realizing what was the undercurrent, I have always been 
able to soon become an individual rather than an Indian. 

By my dress, similar to that of the people I was as¬ 
sociating with, by my conscious efforts to contribute to 
the discussion at hand, by a constant smiles and looking 
people straight in the eye, I have personally whipped 
discrimination wherever I have found it. I am just a nor¬ 
mal guy—the same as any of you—and any one of you 
can do the some. 


On the other hand, any one of us can .be barred from 
any part of society, if we insist on seeing how intoxicated 
v/e can become, how repulsively unclean and unkept we 
can be, or hang back from the group we are with—yes, 
that's discrimination. And it is discrimination that any¬ 
body is going to experience, regardless of the color of 
his skin. 

In closing, a word to the parents of all Indian children. 
We want our children to grow up happy and successful. 
They will be happy and successful, if we insist on their 
attending school and working with their teachers 
whether they are enrolled in public, mission, or United 
States Indian Schools. To^ay all our schools are good, 
and can teach children, if the parents will build up 
right attitudes at home. If the children leave home know¬ 
ing that mamma and daddy feel that education is the key 
to success, the children will succeed. Let us truly take 
stock and take the right road at the crossroads. Thank 
you. 

Thomas Tommaney, Principal 
Phoenix Indian School 

Navajos often use dimes, quarters, and half dollars 
with soldered eyes as buttons. Nickels or pennies are 
seldom used, 
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This is the Albuquerque Indian School Band. It has 70 members. 


Be’eldiila Sinildi da’olta’agn dilni ’atah yee ndaaneii kwii nohaoztq. T aa at ego tsosts idiin 
yilt’e dilni yee ’atah danilinigii. 


Naas Yidiiskqqgoo Naabeeho Daadaat’ee 
Dooleef 

(Smoke Signals) 

Dfi k’ad Naabeeho ba’alchini da’olta’agii 
t’aa daats’i koji ’ana’i bitahji be’iina’ ch ida- 
doot’ih doodaii’ daats’i t’oo dabighan y^qgoo 
nat’qq’ nidadoodleelgo t’oo nflaahdqq’ ’at’e- 
h§qgi ’at’eego t’oo bika ’aninaada’alwo’ doo- 
leel? 

Dii k’ad baa hwiinit’inigii nflaah bilagaana 
bitahji ’iinamgn yidooltsol ts’ida niha bichq 
hwiideeni’. Haala dii k’ad keyah nihil dah 
si’qqgo bikaa’ keehwiit’inigii dine t’aa ’altso 
t’aa bi ha’at’eego da ’ak’i nidadikaigo ba ya’a- 
t’eeh, t’aa ’altso bilagaanaji ndahazt’i’ii yee- 
dahozingo. Naabeeho dine’e la ’ei bikeyah 
holqq ndi k’ee’aq noot’jligii beego doo t’aa 
’altso bihooghah da. Ts’ida doo zhqqgo bee 
’iinaa dooleeligii t’aa bi’oh neel’q. 

’Ako ndi bee naas ’adooldah niliinii, Naa¬ 
beeho yee naas dookahii ’ei naakigo dah ’ool- 


dahii t’eiya la’ yidooliil. Waashindoon wolyeii 
’ei t’aa sahago doo la’ yidooliil da. Dii naaki¬ 
go dah ’ooldah ha’niinii ’ei Naabeeho dine’e 
t’aa ho doo general public wolyeego t’aa nit- 
tee I nt’ee’ keehojit’inigii t’aa ’ajiltso aatyitni. 

Naabeeho dine’e t’aa ho ’adajit’eego t’eiya 
la’ doom'll, ’fnda ha’alchini daholoonii do’. 
Jo kqq ’olta’ ha ’qq ’adaat’e. Bee ’idahoo’aah- 
go kodoo ya’at’eehgo ch’idahwiizt’i’. Dii niha 
’ashja’osin. 

’Aadoo ’inda general public wolyeego bila¬ 
gaana t’aa nikeehozhmt’ijdj[’ halak’ee naa- 
nasdla dii Naabeeho naasgoo ’adaat’ee doo¬ 
leeligii. Haala ’ei Naabeeho ba’alchini da’iit- 
ta’ii, naanish yeedahosinii naanish baa da- 
hizhdi’aah dooleel. Waashindoon ’ei t’aa sa¬ 
hago doo yineel’qq da dine naanish bitaa di- 
t’a’gi. ’fnda bilagaana ha nda’anishii da tsil- 
kei, ’inda ch’ikei da naanish bidabijiyiil’aahgo 
bee bika ’azhdoojah. Jo kodoo ’akot’eego bee 
haa ntsidahakees. Daanish dajit’ee shq’shin 
(Continued on page 6) 
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Arizona State Museum 
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’dkwii. ’Aadoo kodoo tsfikef hatah gdne’ ’ada- 
hakaahgo daanish yit’eego bich’[’ ntsfdadzi- 
kees dooleei. Baa daats’f ’aheeh daznfzin doo- 
leef, doo daats’f hoi ya’adaat’eeh da dooleei. 

’fnda kojf Naabeeho jflfinii t’aa ’akonaat’e. 
K£q k’ad ’olta’ wolyeii bee ’fdahoo’aahii ha 
’ashja’osin. T’aa bfni’dii t’oo t’aa ’adzaagod 
neheleehgo kodoo t’aadoo biniiyehegoo bdeso 
’ats’a dahinideeh nil(. ’fnda tsfikef doo ch’ikef 
da ya’at’eehgo naanish yiniiye ’fdahooi’^q’go 
bilagaana keehojit’finii dine hatah gone’ 
’adoogaifgff dooda jinfigo, bazhdoolnih naha- 
lingo ’afdo’ t’aadoo biniiyehegoo ’adahat’f ni- 
|[. T’aa ’aanii ’akot’eegogo tsfikef t’oo nlef 
dabikdyahgoo ’abfnfda’di’doodzii. ’Akwii na’- 
nfle’dii bdeso bik’e ’ats’a dahineezdee’ naa- 
nfdlj. ’Akot’eego Iq’fgod tadfft’i’go ’at’e. 

T’oo ch’dt’anfgo baa hane’go ’ef kot’e. 
Waashindoon kodoo ’olta’ niha ’ayosin. Ya’a- 
t’dehgo bee da’iina danilfinii koonf niha yista. 
T’ad ’akwe’e t’eiya yee nihita’ nahale’. ’Aadoo 
’£f Naabeeho nohtiinii doo bilagaana bitah 
k66hwiit’iinii bee bidaholniih. ’Atch’ishd^ 
’aheeft’eego baa ntsidzikeesgo nizhonf doo- 
leet. Doodago ’ef t’aadoo biniiyehegoo ’ada- 
hodt’ifd nil[[ dooleei. 

George A. Boyce, School Supt. 

Intermountain Indian School 

OPEN FORUM 

(Smoke Signals) 

Will our Navajo students become absorbed by off- 
reservation communities, or will they return to life on 
the reservation and remain dependent upon society? 

Off-reservation relocation is the objective of the go¬ 
vernmental program. Our nation needs well-educated, 
self-supporting Navajo people. The Navajo people are 
too numerous to support themslves on their meager 
reservation resources. 

However, it is important for all concerned to see with 
increasing clarity that success depends primarily upon 
two groups, namely the Navajo people themselves and 
the general public, more than it depends upon the Fe¬ 
deral government. 

Firstly, it is up to the Navajo parents and the tribe 
as a whole whether or not their children come to school 
willingly, and remain to complete their course, when 
schooling is offered. 

Secondly, it is primarily up to private employers and 
the general public as to whether Navavjo graduates will 
be offered jobs and given community acceptance. The 
government does not do the hiring. It will be the private 
employer who offers or fails to offer jobs to trained 
Navajos. It will be the' private citizen and citizen 
groups that will make the Navajo feel welcome or un¬ 
welcome in an off-reservation community. 

Finally, it is the individual Navajo who suffers by 
failure to take advantage ot eductional opportunity; and 
it is the general citizen who foots the bill and suffers 
the loss to the notion if the Navajo graduate does not 


find a job or does not get community acceptance, and 
inescapably returns to his reservation. 

In short, the got'ernment gives a good education. It 
sets the stage for success. But government can only be 
a facilitating agent between the Navajo people and the 
general public. Whether the Navajo of tomorrow enters 
our lifestream successfully, actually rests squarely upon 
the Navajo people and the general public. 

Dr. George A. Boyce 
School Superintendent 


Dine Bizaad Wolta’gi 

Bilagaana bizaad hoi beehozingo nizhom 
doo t’aa Dineji saadfgn bee ’ak’e’eshchjigo 
wolta’ beehojfsingo ya’at’eeh la. Haala t’a6 
’ei binahjj’ saad ya’adaat’eehii, ’fnda saad bee 
hasht’e hodft’eii bfhojiit’aahgo ya’at’eeh. Rec¬ 
ords woiyeego beesh hataaif yee naanehign 
biyi’doo Dine bizaad ’ak’e’elchfigo bfhwii- 
doo’aifgff biniiye niha ’adeilyaa ni’. ’£f nlef 
’ee’ neishoodii naazdaagoo daholq. Dine bi- 
zaadfgff wolta’ bfhojiii’aahgo bihoneedzq. 
Haala t’aa nihf nihizaad nil[[go ’alahjf’ bee 
yadeilti’fgff bee na’iidzo dooleeigi nihinant’a’f 


fa’ bii ya’adaat’eeh. 

T’aadoo ’ajffita’ da ndi t’aa haghandi dff 
beesh hataaif yee naanehfgff hazho’o dzfis- 
ts’aa’go bfhwiizhdoof’aafgo ’at’e. Biyi’doo bi- 
na’niltinfgff yffsfnfilts’adi’ doo ’anfinii t’aa 
’akone’ be’fi’[igo haashff neelaq’j[’ ’anootjifii, 
saad bee hasht’e hodft’^ii yfnfita’ dooleefgo 
’at’e. ’Ajooba’ k’ee’qq ’aaniii dooleefgo da’ffi- 
ta’fgff ’ajooba’ saad yfdahoof’aq’. ’Ako t’aa 
ho hazaad naadajoita’go la’ t’aa hazho’o ya’a- 
t’eeh doo. 


T’aa la ’aanff haanfsh doo hojooba’ ’finizin 
da. ’Eidffgff bqqgo beesh hataaif yee naane¬ 
hfgff biyi’doo shizaad bee na’nishtingo ’ak’e- 
’elchfhfgff doo wolta’fgff shidine’e Iq’f yfda- 
hoof’qq’go ’at’e k’ad. Bilagaana ’ee’ neishoo¬ 
dii danilfinii ’afdo’ Iq’f nihizaad bee ’ak’e’esh- 
chjjgo wolta’ yfdahooi’aq’go ’at’e. 

’Ako nihf ’afdo’ nihizaad bee ’ak’e’oichfigo 
bfdahooi’aahgo t’aa ’fiyisff ya’at’eeh dooleei. 
Ndi t’aa ’afahjf, nihinaanish bita’ nfdahoo- 
t’aah gone’ ’fhooi’aahgo t’eiya bee ’adfka ’anf> 
dooiwoi. Dff beesh hataaif yee naanehfgff bi¬ 
yi’doo Dine bizaad wolta’go bfna’niltinfgff 
naadiin dff ’aikee’ sinil. 

Shf t’aadoo ’ffita’ da ndi t’aa beehozfnfgo 
bfhooi’aq’ Dine bizaad wolta’fgff. Ts’fda t’aa 
’akoneehee ’aajf ’aitse bfhoof’qq’ la nisin. 
Haala Bilagaana bizaadfgff bii ’ahqqh sinilgo 
ya’at’eehgo bee nahadlaah Id. T’a ’ef binahji’ 
Bilagaana bizaad bfhoo’aah 1a ’afdo’. Ts’fda 
’ef t’eiya bee je’ehodfstsaago sha ya’at’eeh 
(Continued on page 7) 
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(Continued from page 6) 

daazl[[’. ’£i bee ’adi'kd ’anahashyeed. ’£idugu 
bqqgo Dine bizaad bee na’adzo doo wolta’ 
haznb o bidahooTaah. 

Kwa’dsim, bee ’ihonddzilii, ’ajooba’ saad, 
bee ’ajei hasht’e dit’eii k’ee’qq ’aaniil dooleel 
daniidzingoosh jo yini ’adin niliinii da baa yii- 
kah dooleef. 

’Ako biniiye TTmshta’go ya’at’eehgo God 
bizaaa oee hasnt e hodit eii bihoosh’aah. Cook 
Christian Training School, Phoenix, Arizona 
hooiyeegi ’6tah ’iinishta’ k’ad. 

—Roger D. Deal 

OPEN FORUM 

It is good for one to know English, and it is also good 
for one to learn to read Navajo and the words of peace 
(God’s Word). Records have been made for learning to 
read Navajo. The missionaries have these, so there is 
opportunity for learning Navajo reading. Some of our 
leaders approve of our learning to write the language 
we talk. 

In order that grace might spread, some educated ones 
among us have learned the words of grace. It is very 
good to learn to read ones own language. 

Even though you have never been to school, you can 
learn to read in your own home. You can listen to the 
teaching from the records, and if you do just what it 
tells you, you can read the words of grace. 

We are a needy people. For that reason I am teaching 
ny people from the records, and many have learned 
Navajo reading and writing. Many White missionaries, 
also, have learned to read our language. 

It will be very fine if you, too, learn written Navajo. 
You can help yourself if you study in your spare time. 
There are twenty-four lessons on the records that teach 
Navajo reading. 

Even though I never went to school, I easily learned 
to read Navajo.It’s a good thing that I learned it, for 
by means of English printed alongside the Navajo, I 
have picked up some English. I have helped myself to 
what has turned out to be good for me by listening for 
these. For this reason study written Navajo carefully. 

My friends, if we want the word of grace that makes 
us strong and keeps our hearts right to spread, we must 
follow after that which does not bring sorrowful results. 

For this reason I am going to school and learning well 
the word of jDeace, Cook Christain Training School, 
Phoenix, Arizona. 

—Roger D. Deal 

Ha’at’u ’6olye Thoo’aah 

(Sherman Bulletin) 

Thoo’aah ha’nngo t’aa ’ei t’eiya baa ya- 
daati’ teh. T’aa Tiyisn boholniihii ’at’e daha’- 
m. Naabeeho ba’aichini daholoonii do’ ’olta’ 
t’aa yaa yadaotti’. Niha’atchmi da’olta’go bf- 
ni’ TdahwiidooTdd{ daanii Jeh. ’Aldo’ dfi 
Thoo’aah wolyeii ts’fda t’da ’akoneehee ’at’ee- 
go yaa ntsfdaakees. Tnda Naabeeho ba’atchfnf 
do’ t’aa ’akonaadaat’e. Thwiideesh’aaj' danf- 
zin. ’£[ bqq ’olta’jjf dah dahidiikai. 


Ha’at’u ’oolye ’ihoo’aah wolyeii? Thoo’aah 
wolyeii baa yatti’go ha’dt’ii baa ntsehkees {eh? 
Thwiideesh’dal dohniigo ha’at’u blhwiideesh- 
’adl nohsin {eh? 

Bilagaana bizaad la bfhwiideesh’aa! ni noh¬ 
sin shjj ndi ’ei ’ihoo’aah wolyeii t’aa bit naat’i’ 
ndi ’ei t’oo yists’ihigo ’at’e. Tnda naaltsoos 
wolta’ bihoo’aahgi t’aa ’akonaanat’e. ’£[ t’[[h- 
digo ’at’e ’aldo’. Bihwiidoo’aalii ts’i'da konee- 
laq’go at’e. 

Tnda t’aa ho dzizjjgi do’, ha’at’e’ bee ’adaa 
’ahojilyqqgi. ’£[ do’ dii ’ihoo’aah ha’ninigii 
t’aa bit naat’i’. Nilddhdg§’ dine yee dahonil’ii- 
nii, Tnda yee haa nitsidaakeesii ’oolye dii 
reputation. La’ t’aadoo ba’at’e’egoo nizhonigo 
naas deiikaahgo bee dabidi’nil’j, Tnda naana- 
tahji ’ei ba’at’e’ daniliinii doo t’aadoo le’e 
bqqhagi ’adaat’eii yaa deiikaahii bee dabidi’- 
nil’£. ’Ako t’aa haaji shjj ’atah jiljj teh, ya’a- 
t’eehji doodaii’ doo ya’at’eehji da. T’aa hd 
’ajit’eego, t’aadoo le’e ya’at’eehgo ’ajooliilgo, 
jo ’ei bee ch’iho’dit’aah dooleeL Tnda ’olta’gi 
ndi t’aa ’akot’e. ’Alchini da’dlta’agii nizho- 
nigo ts’ida t’aa ’adabi’di’ninigi ’adaat’eego 
’aadi ’olta’agii 1a nizhonigo ’olta’ ni daha’- 
niigo ya’at’eehgo ch’id’abi’dit’ddh. Doodago 
’atdo’ dooda. Tnda t’aa nildah haghanji ndi 
t’aa ’akonaanat’e. Bit dahaghanii, bi{ hajiijee’ 
daniliinii da ya’at’eehgo ch’idabi’dit’aah doo- 
leet t’aa hd ’adajit’eego, doodaii’ doo ya’a- 
t’eehgoo baa hane’ dooleet t’aa hohi ba ’ada- 
jit’eego. Dii ’akddaat’ehigii t’aa ’aitso ’ihoo¬ 
’aah wolyeii bit ndaat’i’. ’Aadoo kojj’ daash[[ 
neelqq’ beeheestl’in, ’ei ’oolye ’ihoo’aah. 

Miss McClure. 

Open Forum 

WHAT IS AN EDUCATION 
(Sherman Bulletin) 

^ Many people talk about an education. They say it is 
important. Navajo fathers and mothers talk about 
schools. They want their children to have an education. 
They think it is important. Many Navajo girls and boys 
want to go to school. They want an education. They 
think an education is important. The girls and boys in 
your class want an education. They think an education is 
important. That is the reason you are in school. 

What is an education? What are you thinking when 
you talk about an education? What do you want when 
you talk about education? 

Learning to speak English is not an education. It is 
only a very small part of it. Learning to read is not an 
education. It is only a very small part of your education. 
You must learn many more things. Write an article for 
the Sherman Bulletin. Tell about something you think is 
part of an education. Other pupils like to know what 
you are thinking. 

A good reputation is very important. It is part of your 
education. Your reputation is what people think of you. 

(Continued on page 8) 
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This is the boy's dormitory at the Chemawa Indian School, 
Navajo Program at Chemawa. 

Dti nlei Chemawa Indian School hoolyeedi ’at’e. 
Naabeeho ba’aichmi Iq’i k’ad ’aadi da’ofta’, 
yoita’ ’aadi. 


Fort Sill Indian School has a bank. Here children can 
learn the value of a safe place to keep money. They 
also learn how to make deposits and write checks. 

Beeso baa ’ahayqqgi bidahoo’aah Fort Sill 
Indian School hoolyeedi. Beeso bahooghan 
gone’ beeso yah ’ahi’niit doo naaltsoos check 
wolyehigii bee hdaha’niilgi bidahojool’aah. 


(Continued from page 7) 

Some people have a good reputation and some people 
have a bad reputation. Everyone has a reputation. You 
cannot buy or borrow a reputation. You earn it by the 
things you do. You help earn a reputation for your school 
and your family. Are you earning a good reputation. 

Miss McClure 


Chemawa, Oregon. Navajo boys and girls attend the Special 

Kwii kin ntsaa si’anigii ’ashiike yii’ dabighan. 
’ashdia’ naahaijj’ beehaz’q ha’ninigii ’atah da- 


’Ashdla’ Naahaij]’ Beehaz’q Ha’niigo ’Olta’igu 
’Alqqjj’ Taa’ Ndhdhdgii Ha’dt’ii Bidahoo’aah? 

’Ashdia’ naahaijf beehaz’q ha’niigo ’olta- 
’agif naakigo ’alkee’ bit haz’q, ’Alqqj[’ taa 
nahahfgff t’aa sahdii. ’£f biyi’ bilagaana bi- 
zaad bee yati’ bfdahoo’aah. ’Inda na’adzoo- 
fgii doo naaltsoos wolta’agn do’ bfdahoo’aah. 
’£f ’agha ’anfltsogo bee na’nitih. ’fnda arith¬ 
metic wolyehfgff do’ bfdahoo’aah. ’Aadoo t’aa- 
doo le’e baa yadahasin danilfinii bee ’adaa 
’ahayaagi do’ bee ndabidi’nitin. ’Inda t’aa ho 
dzizj[gi, ’ats’ffs baa ’ahayaqgi do’ bee ndabi¬ 
di’nitin. ’fnda nlef ’adahwiis’aagoo t’aa ’akwii- 
ji ’adahoonfitii do’ bee ndabidi’nitin doo na- 
bik’f yati’ yaa naakai. Dff bee bintsekees k’f- 
daazdon ’aajf ndahazt’i’fgff! ’Aadoo beeso ba 
hooghan do’ ba daholq t’aa ’olta’gi. T’aa ’ef 
yee ’fnaadahoot’aah. Beeso ba hooghan gone’ 
beeso la’ hasht’e’ nehe’nffl yee yfdahool’aah, 
’fnda kodoo naaltsoos check wolyeego hada- 
dilne’go bik’ehgo beeso haha’nflfgff da yfda- 
hool’aah. ’Aadoo ’fnda taxes daolyeego nda- 
halyehfgff da t’aa ’altso bee bil ndahante’. ’Ako 
’ef t’aa bil beedahozingo ch’fdahalnffsh ha’a- 
t’eegi da. ’fnda bee nahaz’a danilfinii, bee 
k’ehozdon da’fldeehii t’aa ’altso bee ndabi¬ 
di’nitin. ’fnda ’adaa ’adahayqqgi, ’ee’ da chin 
baqh ’adingo ’oolzin bee ’adaa ’ahayaqgi da 
bee ndabidi’nitin. ’Aadoo nlef hizhdighaah- 
goo, ’ana’f bitahgoo da, t’aa ’altsoj[’ k’eznf- 
dzingo ya’at’eeh ha’nfigo bee bich’f yadaati’. 
’Aadoo koj[’ bfnaadahoo’aah danilfinii ts’fda 
(Continued on page 9) 
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This mathematics class is being conducted at the Albuquerque Indian School. 


Be’eldiila Sinildi da’olta’dgii ’adaat’j kwii nohdaztonigii. 
biyi’doo. 


Mathematics 


bidahojiii’aah naaltsoos 



These Special Navajo Program girls are ready to eat. 
They go to school at Chilocco Indian School, Chilocco, 
Oklahoma. 


’Adazh’niyqq’ biniiye dashdineezbin la kwii. 
Naabeeho ’at’eeke hlei halgaiji Chilocco In¬ 
dian School hoolyeedi da’ofta’agii ’adaat’j. 

(Continued from page 8) 

bldaholnlihii Iq’l ba ’atkee’ sinilgo bee «da- 
nitin dll ’alchlnl da’olta’agll. 


Bilagaana bizaad t’aa daada nizahjj’ ylda- 
hoot’aah doo t’aa ’ako naaltsoos wolta’agll yaa 
nlnaadiikah. ’Aadoo saad bee na’adzoolgll 
ba ch’maanat’ih. Naaltsoos bee ’Idahoo’aahii 
Iq’l ba sinilgo ’el dayolta’. Naakits’aadahj[’ 
ni’iiltaahjl bidahoo’aahii la’f ba ’li’nilgo ylda- 
hool’aah. ’Ako t’aa ’ahee-l't’e nahalingo ’Ihoo- 
’aahgo ’at’e. ’Ako ndo kojl ’ashdla’ naahaij[’ 
’ihoo’aah ha’nlnlgll ’el ’aajl ’alchlnl t’aa bl 
danlzingo naas deilkaah. T’ahaa’go t’aadoo 
le’e yldahoo-1'’aahlgll doo t’aq’ k6l’[[ da ’azhq 
’alchlnl yii da’olta’agll fa’ doo hah ’adaat’ji 
da ndi. ’Ako ndi t’aa ’altso ’aheeft’eego bika 
’ana’alwo’. 

Naanish blhoo’aahlgll biniiye ’ashiike t’aa 
’akwlljj t’aa sahdii yah ’anajah. ’Aajl naanish 
yldahoof’aahgo t’dald’l ’ahee’elki’ doo ’ainll’- 
goo ’anaahalzhish. Bee na’anishl ’at’qq ’adaa- 
t’eii yldahooi’aah, ’Inda bee na’anishl baa 
na’anishl baa ’ahayqqgi da. ’Akot’eego naa¬ 
nish ’al’qq ’adaat’eii yldahool’aahlgll beego 

(Continued on page 10.) 
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(Continued from page 9) 

nlel bilagaana da dabighangoo ha’at’eegi da 
,yee ndoolnish, ’Inda da’olta’goo, ’Inda k’ee- 
•*" da’didleehii ba nda’anishgoo da. ’Aadoo t’aa 
naanish bit honlt’i’jl saad danillinii da t’aa 
’aftso bee nanitin. 

’At’eekejl t’aa ’akot’eego t’aa bfjf binaanish 
danillinii ylnaadahoof’aah. ’Afdo’ t’aa sahdii 
yiniiye yah ’anajah. ’£1 t’aa hooghan haz’qq- 
gi bee ya’ahoot’eeh danillinii yldahoof’aah. 
’Inda bilagaana bjzaadlgll t’aa ’liyisll yeego 
bee nanitin. Haala fa’ nlef bilagaana dabi¬ 
ghangoo fa’ naanish ba nishodahoot’eehgo 
’acijl yd ndaalnish. ’Inda na’alkadgi da bee 
nanitingo k’ad fa’ t’aa bi bi’ee’ ’adeif’j. Ch’i- 
yaan ’al’[[gi do’ t’aa ’akot’eego yldahoof’aah. 
Hooghan baa ’ahayqagi, ’Inda ’afchlnl yazhl 
baa ’ahayqqgi da yldahoof’aah. ’Aadoo beeso 
hazho’o bik’f tslhookosgo ch’iyaan bee naha- 
niihgi da yldahoof’aah. ’£<§’ nahaniihgi da. 
’Aadoo koj[’ daashf[ neelqq’ ba ’afkee’ naa- 
nas’nilgo yldahoof’aah. 

WHAT DO PUPILS LEARN THE FIRST THREE YEARS 
IN THE SPECIAL FIVE-YEAR PROGRAM 

There are five years in the Special Program. These 
five years are divided into two parts. One part is the first 
three years. In the first three years, the pupils learn to 
speak some English. They learn to read and write. They 
learn arithmetic. They learn good manners. They learn 
about good health. They learn about things that are 
going on in the world, and they talk about them. They 
learn how to use the school bank. They learn about some 
laws of the country and how to use them. They learn 
about some taxes and how to pay just the right amount. 
They learn why they should be clean and how to keep 
clean. They learn how to get on well with people. They 
learn many other important things like these. 

As soon as they have learned to speak some English, 
they begin to read and wirte. They read many books 
each year. They learn many of the things that are taught 
in the regular program.: Each pupil goes as fast in 
school as he can. No pupil is held back to wait for the 
others. The teachers help all of the pupil to learn fast. 

The boys also go to shop classes every day for about 
one and one-half hours. The boys learn how to use and 
care for hands tools. They learn to be useful around 
homes, schools, farms, and places of business. They learn 
English in shop, too, while they learn these other useful 
things. They learn how to get along well with other 
people. They learn about customs of other people. 

The girls go to home economics classes every day for 
about one and one-half hours. They learn to speak Eng¬ 
lish and to do useful things around a home. They learn 
to make their own clothes and to prepare good meals. 
They learn to care for a home and to take care of small 
children. They learn to spend money wisely in buying 
food, clothing, and other things. The school teaches 
rhem all of these things. 

From the Special Five-Year Program (In English and 
Navajo.) 


Bald Navajos are rare. 


Indians Baa ’Ahayan§§ Nahjj’ Nideet’aah 
Ha’nfnign Biniiye Naaltsoos La’ Hadadilne’ La 

Nlef ha’a’aahdi nahat’a yiniiye dah nahi- 
dinoobjjfii naaltsoos ba ’adaha’nllf t’ah bich’[’ 
hoolzhish y^§daq’ shl kot’eego dine bikd 
’adeeshwof daha’nligo bee yadaati’go t’aa nif- 
teel nt’ee’ nda’asdee’. ’Ako ’Ildqq’ ’ei Repub¬ 
licans daniltnlgll fa’ ’akot’eego yee ’adee ha- 
dadeesdzli’ ni’. Nihl Indians danillinii kot’eego 
bikd ’adiijah daanligo. Jo ’el ’aaji danillinii 
t’aa ’aniidlgo -fa’ yiniiye ’ahlikaigo dll Waa- 
shindoon Indians yaa ’ahalyanlgll t’aa ’afkee’ 
nahj[’ nihidit’aahgo t’aa tsx[[fgo naanish ha- 
doot’ih daanligo yaa nldaast’[[d 1a. 

"Naaltsoos bee ’add nihodiit’aah ni I fi ni i 
Indians baa hwiinlt’[[jl bif naat’i’ii t’oo Con¬ 
gress bich’i’ nidoo’niflgo k’ad fa’ hadadilyaago 
’at’e." nllld Senator Arthur V. Watkins. DII 
naaltsoos Congress biyaa nii’nllf nlnlgll In¬ 
dians ’af’qq dah naazhjaa’ii daash[[ neelqq’ 
bidiit’eeh shq’shin. Jo ’el fa’ California jl kee- 
dahat’(. New York hoolyeedi do’. Florida hool- 
yeejl do’ fa’. La’ ’el Menominee Tribe wolyee- 
go Wisconsin yii’ keedahat’(. Tl ’akot’eego 
Indians dah naazhjaa’Igll ’aftse bidadiit’eeh 
shq’shin. 

BILLS TO DO AWAY WITH TRIBAL REIN BEING MADE 

Republican leaders met to made good one of their 
campaign promises. This promise was to free the Ameri¬ 
can Indians from government control. 

Senator Arthur v . Watkins said "We expect to have 
bills ready which start off Congress to accomplish our 
ends." About one-fourth of the Indians in the United 
States will be affected by present bills. As the result the 
entire states of California, New York, and Florida will 
soon have their last Indian agents. This will also incude 
the Menominee Tribe of Wisconsin. 

Dine La’ ’fdahoot’aah 

» 

TsenikanI hoolyeedi hastol, ’Inda saanii da 
fa’ ’Idahoof’aah. DIzdiin yilt’eego ’akot’ehlgll 
yee ’atah ylkai. Mr. Robert A. Roessel, Jr. wol- 
ye t’aa ’akwii ba ’olta’I nillnlgll, ’el bidaho- 
jiif’aah. 

DII hastol fa’ t’ad nlel ha’at’eegi da ’atah 
ninadaalnishgo bich’i’ naada’alyeeh. ’Ako t’oo 
bllatsoh naaltsoos yikaa’ ninadei’aa'ngo ’ako- 
t’eego blzhi’ ’adeif ’ (. Nt’ee’go d 11 koj I ’Ihoo- 
'aah ha’nligo hastol fa’ yee ’atah danillnlgll 
fa’ k’ad blzhi’ yee nda’azo daazljj’ la. T’oo 
naaltsoos bik’ee’ diilnih y£q ’el dooda. 

ADULT PROGRAM AT ROUND ROCK 

An adult program is being conducted at Round Rock, 
Arizona. Forty adults are enrolled. Mr. Robert A. 
Russel, Jr. is the instructor. He is also the principal- 
teacher of the local school. 

One of the enrollees learned to write his name. His 
paymaster was surprised the next day. The ink pad was 
casually pushed aside. Then the enrollee called for a pen. 
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Mr. Preston's Farm as it was formed before a Conservation farm p!an was begun. 

The second phase of the farm plan was to improve the farm itself. To do this terraces were recommendec 
photos show how this land was being farmed on the slope before the farm plan was initiated. 

Mr. Preston k’ee’didleehgi ch’ooshdqqdqq’ diigi ’ahoot’ee rit’ee’ t’ahdoo hazho’o bina’ 
dqq\ 

Hazho o bina azhnishgo ei dah nidahast’q nahalingo adaalyaa. ’£i ’altse naanish siljj 


Completed Farm Project—Note Storm Channel in Background of Photo. 


Kwii ’ei keyahagii ’altso bina’azhnishgo bikaa’—ritei niwohjigo bitsjiji toigeed ni’a, ’ako ’ei Iq’i 
ninadahattjjh ndi da’ak’eh ’atnil’ gone’ doo to ’iilyeed da. 


Dah Nidahast’qqgo Bikaa’ K’ee’diiyehigii 

By Jack Rogers 

Kihonii’qqj[’ k’ee’dilyehigiish la’ t’aa 
’adaahlaa? Doo ts’ida ba’joolii’ ’at’ee da la 
ya’? Haala la’f ninadahatt[ihgo naadaq’ da 
t’aa shqq dah deitsoh yeq ’aitso yiya’diit’ot. 
Dii k’ad ’akot’eego la’ kwii baa hane’. Ha’a- 
t’eego 1a t’aa doo zhoqgo nihikeyah bikaa’doo 
naa’diijih dooleel Id ha’niigo kwii k’eeda’di- 
dleehii la’ yaa nidaast’jjd. 

Biniiye To Naneesdizigi k[[h ’ooldee’ 1949 
yqqdqa’. Nihahastoi Scott Preston ’anf’eezh. 
’Akwii nlei bee bich’[’ anidahazt’i’ii yee ’adaa 
ch’idahast’a. 

’Aadoo ’inda nlei bikeyah bikaa’ ’adahoo- 


t’eegoo ba haalzid. ’Ako t’aa yeego nadhal- 
t[ihgo nildahdqq’ to dah mdaniteehgo keyah 
bits’qa’ ’ahanideildla’ 1a. ’£f bqago keyah 

bikaa’doo doo Iq’i ni’doojaah ’at’ee da 1a. ’Ako 
dii tohigii t’aa ha’at’eego da dah hidootl’ool 
hodoo’niid. 

Keyah bina’anishji bil ’eedahozinii yaa ni- 
daast’ijd doo dii dine k’eeda’didleehii t’aa ’aka 
’adiijah dadiiniid. To dadeezlffd^q’ ba hasht’e 
hoolyaago ya’at’eehgo ninadadigoh dooleel 
hodoo’niid. 

’Ei ’aaji ’akot’eego keyah binda’azhnish. 
’Ako ’ei ’aadoo bik’ij[’ 1949 yqqdqq’ Mr. 
Preston lahgo sha baa ninddhodoot’iil niigo 
(Continued on page 12) 
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ba’afchini ya naanakai. ’£i t’da shi shikeyah- 
go t’aa ha’at’ehego da sha ’adoolniif naadoo’- 
niid. 't'\ To Naneesdizigi kin siniligii t’aa ko- 
t’ee goyaa. Kodgg’ deez’aago bikaa’dgg’ feezh 
bidadaha’eefigii beego bits(( goyaa keyah t’oo 
bidadhdmigo si’a. ’Ako ndi nlei t’aadoo le’e 
bee nda’nit’q’ daniliinii doo ts’ida bii’ holgg 
da 1a. ’Aadoo t’aa yeego hodinee’anigii baago 
bikaa’ k’ee’ dilyeeh doo ts’ida ya’at’eeh da. 
Haala la’f ninddahaftj'ihgo bideidgq’go to bi- 
k’ij[* dah namteeh. Bikaa’jigo fahgo to hadl[, 



Preston's Reservoir During Construction. 


Keyah to bik’ijj’ dah hideyjj dooleefigii bd 
hasht’e halneeh. 



Completed Reservoir Showing Spillway 
This was undertaken and completed in the spring of 
1952. Mr. Preston and family put in the pipe through 
the reservoir and all the construction work. Mr. Preston 
acquired some old well casing for pipe and purchased a 
valve to control his irrigation water. He also obtained 
some composition pipe to carry the water from the 
reservoir around the bluff to the farms below. 

1952 ygedqq’ bida’deezhnish doo t’aa ’ei biyi’ 
’altso fa’ yidzaa dn kwii da’deestf’imgn, Has- 
tiin Mr. Preston wolyehigu t’da bi ba’dfchini 
yif yindaashnish, beesh bighani’dhigii do’ t’ad 
bi ndayiisnii’. To bee hanagisigii do’ t’aa bi 
shoyoosf’e’. ’Addoo ’inda nlei bitsj| goyaa bi- 
dd’ak’ehgo ’akoyaa beesh bd ’ii’dago ’adayii- 
laa. Tohigii ’aadi bee ndaniy^sh. 


’ako ’ei t’aa bee bik’i nina’niygsh 1a ndi fahda 
t’ad ’iiyisn t’aa bi’oh neelaq ieh 1a. 

Dii keyahagii hazho’o bindoonish ha’migo 
bihodeest’a 1949 ygedqa’. Bikaa’ da’deestf’in 
’adoolniit doo ’inda to haalinigii hazho’o bd 
hasht’e hodoolnffl hodoo’niid. 

Jo ’ef kwii ’akot’eego naaltsoos dabikaa’go 
danof’[. T’aa hazhd’o naanish nitsaii ’at’ee 1a 
ndi t’aa fa’ dayiilaa Mr. Preston doo ba’afchmi 
yif. Keyahagii bikaa’ k’idahoneezlaago ’ada- 
hoolyaa doo bighdah nahoot’aqgo t’aa hotsaa 
hazlu’. 

’Aadoo ’inda nlei la’i ninadahaft[[hgo bi- 
naniidge’ to dah nidanitehigii k’ee’dilyehigii 
bik’ee’aq haazljigo ’alyaa. ’£i bikeyah da’i- 
liinii t’da bi tse deitseefgo ’aaji ’akot’eego to 
yik’ee’qq hadeizgeed. 

K’ad naanish fa’ daadzaa sil((’, ’ako t’aa 
hcfzhd’o bee dah ’anoot’aaf nahalin. Dine 
’akwii nidaahkahii dii beyah bikaa’ hasht’e 
hoolyaayigii nideinil’[[h. 

Bikaa’ k’i’doolyaa doo ts’ida t’aa ’iiyisii di- 
kwiidi sh[£ ’dkdnaneelda’go bikda’ddo ni’dii- 
jaa’. Niwohdad’ ’ei doo ’akot’eego t’aadoo le’e 
bikaa’ nahadleeh da nt’ee’. Jo dii k’ad kodoo 
’ei feezhigii baa ’dhayaqgi bik’i tsihookosigii 
ch’inaanit’i’. ’Ako ’aak’eego dibe bichaan ni- 
kineiidoolkaf ha’niigo binindahat’da 1a. 

Dii k’ad ’akot’eego keyah ha hasht’e dool- 


(Continued on page 13) 



Mr. Preston's Farm as Second Phase of Farm Plan 


Was Inaugurated 

In the spring of 1953 the second phase of work on Mr. 
Preston's farm plan was started. This was to incorporate 
the different slopes into a continuous terrace. Consider¬ 
able investigation was required in determining the size 
of each terrac^. The equipment was made available and 
work was begun. Above photo shows Mr. Preston's farm 
as work was underway. 

Nlei niwoh bitsijd§g’ ’oftse ’afk’i dah nidahas- 
t’qqgo ’aftse bee hahoolzhiizh. Hazho’o bida’- 
neel’qqhgo, ’inda nlei dah nidahast’anigii da 
’adaniftsogi ’aftse nibeehoyoozjjhgo ’inda fa’ 
daane’go binda’anish. 
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Note Sheep Manure on Terrace 


In order to increase productivity, organic matter had to 
be applied to the land. In the third phase of the farm 
plan sheep manure was added to the terraces and deep 
plowed. 

Bee nda’nit’q’ii bqqh holgpgo ’ei keyah ya’a- 
t’eehgo bikaa’ nda’nit’q’. ’£i bqqgo nlei keyah 
bikaa’ dah nidahast’aqgo ’adaalyaaigii bikaa’- 
goo beegashii bichaan niheesgj doo woyahgo 
bit teehoofdladd. 


(Continued from page 12) 

nfilgo t’aa ho hakeyah ’flnnii ’atah binjilnish- 
go 'e\ t’ahaa’go la’ daane’. ’Aadi sha baa 
naahkai jinf nahalingo t’oo nahdi hwesdzilgo 
’ei dooda. ’Inda dff keyah yee hind nahaiin 
nilimgn, bee nda’nit’q’ii t’aa bqah ’ddd[[t na¬ 
halingo ’at’e, ’ako dn nat’aq’ la’ biih nidool- 
yeii'gif t’aa baa ntsahakeesgo ya’at’eeh. Jo 
nihahastoi Scott Preston-gi ’adaat’ehegn k’ad 
la’ ’akot’eego yeeda’deeztaqgo yik’ehgoo da- 
deeskai. 

TERRACE FARMING 

Have you ever tried farming on an 8 per cent slope 
with the constant danger of loosing your crop? This is 
the problen the farmers in this farm area were faced with 
and for which corrective action is being taken. Increase 
in farm production is the ultimate goal these farmers 
are striving to achieve. 

In the spring of 1949 a group of farmers led by 
Scott Preston came to the Soil and Moisture Conservation 
at Tuba City. These farmers were having difficulty in 
deriving enough subsistence from their farms. Flood 
hazards prevailed in the drainage area above the farms 
each year. 

Soil and Moisture technicians along with the farmers 
reviewed the situation to plan corrective action. The 
job on hand was to control the damaging flash floods 
which had been causing considerable loss of crops and 
farm land. In this area, with a 6 inch annual precipi¬ 
tation, flash rains are a common occurrence. They are 
particularly damaging when they fall during harvest 
season. 

After a thorough investigation by Soil and Moisture 
Conservation technicians, these farmers went all out 
to help solve their problen. Several diversions and de¬ 
tentions were constructed to spread and control the flood 



Bench terraces during deep plowing—also note sheep 
manure on terrace. ..These photos show the farmer 
deep plowing the individual terraces. The terraces were 
disked and furrowed in preparation for irrigation. 

Kwe’e ’ei ’alk’i dah nidahast’qqgoo nihwiis- 
dlaadgo bikaa’. Dikwiidi shjj ’afkee’ binina- 
’azhnidh. ’Aftse beegashii bichaan, ’inda fjj’ 
bichaan da nikeelkaadgo ’ei woyahgo bit fee- 
hooldlaad. Kot’eego hazho’o bikaa’ hasht’e 
hoolyaa doo ’inda na’niyqqshigii bd hashf’e 
naahool’jjh. 


waters. This approach to the problem brought control 
and adequate protection to the farms below. 

The work was highly successful but it only helped to 
protect the farms. In the fall of 1949, Mr. Scott Preston, 
leader of his family group, requested further assistance 
and asked that a farm plan be worked out on his farm. 
His farm is located one and one-half miles southwest 
of Tuba City, at the bottom of a 200 foot bluff. The 
soils are alluvial in nature being deposited from the 
above Kaibeto plateau. The soil is low in organic matter 
because of constant use without replenishing what was 
taken out. The farm in general is composed of a sandy 
loam soil and high in carbonates. The lower half of the 
farm is highly susceptible to piping. This farm has an 
8 per cent slope. As the result is was easily washed a- 
way and dfficult to farm. All of the water used for irri¬ 
gation was derived from a small spring above the bluff 
and flood waters. Usually this source of water has been 
very inadequate to meet the needs of the plants during 
the growing season. 

A farm plan was initiated in the fall of 1949. This 
♦ called for o storage regervior to be constructed above 
the farm. In addition it was planned to develop the 
(Continyed on page 14) 
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The Final Phase of Levelling Being Done With Small 


i Farm Tractor. 

Above photo shows blue topping with small farm tractor. 
In order to carry out this program, the farmer furnished 
all gasoline, oil, grease and operated the farm tractor. 
It took three weeks of constant work by Mr. Preston and 
members of his family group to complete the project. 
These farmers put in quite a bit of night work to com¬ 
plete the farm for springplanting. 

Kwii k’adf§ ’aftso hahodineehgo nadbikad’. 
Dine bikeyah ’ili'inii t’da bi yinaashnish, chidi 
bitoo’ da t’aa bi nayiifniihgo chidi naa’na’i yee 
yinaashnish. Ts’ida t’aatdhagi ’at’jjgo taadi 
damiigo ’azlij’go ’aifrso hahodidzaa Mr. Pres¬ 
ton doo ba’dfchini da bika ’anajahgo. K’ida’- 
dilye’ koshidff’ hoolzhishigii biniinaago tah 
tt’ee’go binda’azhnish dii keyah. 


(Continued from page 13) 

spring from which he would get most of his irrigation 
water. 

Photos show the completed project ready for irrigation. 
It was the hard work which Mr. Preston and family did 
on the farm plan that made this project possible. Not 
only was the land levelled and made workable but the 
acreage was increased. 

A storm channel was constructed on the west side of 
the farm to handle any flood emergency that might arise. 
All labor required in chipping the rock ledge was fur¬ 
nished by the farmers. This storm channel can clearly 
be seen in the background of some photos. 

Scott Preston and family group are very proud of 
their accomplishments. They plan to following up with 
their farm plan. They have invited other farmers in the 
neighborhood to visit their farm. 

Crop yield increased this first year 90 per cent over 
last year. With more soil improvement measures to be 
taken, Mr. Preston realizes that he is only starting on the 
soil improvement phase of his farm. This fall he hauled 
sheep manure and incorporated it with a green manure 
crop. 

Such projects are made possible only with the co¬ 
operation of the farmers who desire to better their tarms. 
Mr. Preston has noted that in order to keep his farm 
productive he will have to put back into the soil what 
he takes out. Too often, everything is taken out of the 
soil and nothing put back. 


A Navajo never looks directly in the speaker's eyes 
when he is spoken to, he watches the lips. 


Social Security Wolyeego Bee ’Aa’ddahaydnign 

Kenneth Deming, Officer in Charge 
200 P. O. Buiiding 
Flagstaff, Arizona 


Nlei ’adahwiis’aagoo ’afchini tseebii ts’aa- 
dah doo woshd^g’ yaago beedaahaii bqqh 
’adahasdjidii t’oo ’ahayoi bich’[’ nda’iilyeego 
’at’e. Sh[{daq’ ’akot’eego ’adji beeso bich'i’ 
dahinidehigii yeelta’go tadiin doo bi’qq t’aa- 
tahadi miii biighahgo bich’i’ kodaalyaa 1a jint 
t’aafa’i nideezidigii biyi’. Jo dii ’akot’eego 
social security wolyeego dah ’ooldahd<=i§’ baa 
’adahayq ha’ninigii doo t’aa ’at’e bqqh ’ada- 
hasdj[dii t’eiya ’adaat’ii da. La’ bima, ’inda 
bizhe’e da hadaastihgo ’ei sa bibeeso ha’ni¬ 
nigii bich’i’ ndahalyeego yee ba’afchini dah 


deii’eesh. La’ ’ei t’aa ’aanii bizhe’e doo bimd 
da bqqh ’ddaasdyd. ’Ako dabimahqq, ’inda 
dabizhe’e yeq da t’ah kqq ba ndaakaidqq’ 
social security binaaltsoosigii ba bee daholqg 
nt’ee’. Naaltsoos ba bee dahdloggo ’ei bik’eh- 
go beeso fa’ ba hasht’e’ ndahat’aahgo k’ad 
t’aa ’ei chonaot’[. ’Ako ndi dii ’afchini ha bi- 
ch’[' nda’iilyehigii ’ei t’aa ’af’qq ’adaat’e, t’aa 
af’qq ’adaniftsogo bich’i’ ninadaalyeeh nlei 
ninadizi’ji’. Tadiin beeso doo bi’qq d[£’ doo- 
tf’izh doo d[[’ sindaoo, ’akwii t’eiya ’agha 
naalkid nahalingo ’at’ee. ’Inda t’dafa’i hoo- 
ghanigii t’aa ’at’e ’ahijoltq’go 'ei nlei nahi- 
diziidj[’ neeznadiin doo bi’qq hast’qdiin doo 
bi’qq tseebii beeso doo bi’qq hastqq yaal bii- 
ghahj[’ ’analki’. ’£i ts’ida ’alaahdi nahalingo 
haz’q. Bilaahgdo ’ei doo fa’ neifkidi da. 


Dii k’ad koji Arizona biyi’ji t’aa ’ahoofts’ii- 
siao haz’anigii ’ei kot’eego baa hane’. Dook’o- 
’ostiid bine’ji Kin Lani hoolyehedoo Coconino 
County wolyeego hahoodzooigii biyi’ doo T’iis 
Yaa Kin doo Navajo County wolyeego hahoo¬ 
dzooigii biyi’, ’dadbd ’inda Tsezhin Deez’ahi- 
doo Apache County wolyeego hahoodzooigii 
biyi’ keedahat’iinii ’afchini bich’i’ nda’iilye 
ha’ninigii d[[di neeznadiin doo bi’qq tsosts’id 
yilt’ee 1a. ’£i sh[[dqq’ July wolyeego nideezi- 
d§§ biyi’ naaltsoos bik’ehgo bich’i’ nindada’iis- 
ya’ y§§ ’akot’eego yaa halne’. Beeso yigii t’aa 
’at’e ’ahiidzogo nahast’eidi mill doo bi’qq has- 
tqqdi neeznadiin doo bi’qq hasta’aadah tfii- 
ghahgo bich’i’ kodaalyaa 1a, jo ’akot’eego 
naaltsoos bikad’. Dii ’afchini bich’i’ nda’iilye 
ha’ninigii doo Dine ba’afchim t’eiya ’aafyifnii 
da. Bilagaana, Naakaii, ’inda Naakaii Lizhi- 
nii ba’afchim da f’aa ’aftso ’aafyifni. Dii ’af- 
chini d[[di neeznadiin doo bi’qq tsosts’id yil- 
t’eego sh[[dqq’ bich’i’ nda’iiya’ ha’ninigii dii 


(Continued on page 15) 
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t’aago hahoodzoofgn bik’ehgo ’ahanaadaas- 
dzogo ’ei kot’ee 1a. Coconino County biyi’jf 
126 la, ’ako beeso ’ei $3,426.00 la. Navajo 
County biyi’ ’ei 161 ’alchinf bich’j’ nda’iihya’ 
la, beeso ’ef $3,714.00 bffghah la Apache 
County biyi’ ’ef ’atcffnf 120 la, beeso $2,476 
la. Dff k’ad ’akot’eego social security wol- 
yehfgff binaaltsoos hazho’o hasht’e josingo, 
’alchfnf bfzhi’ da hazho’o beedahozfnfgo ’ada- 
josingo haadi da ’eigi ’at’eego honiitla’hgo 
t’aadoo tsididiinfgoo biniiye ninaadahat’i’f ha 
hasht’e daane’go shjj ’at’e. ’£f ta’ doo nihil 
beedahozin da. 

Hazho’o shil beehodoozjil danohsingo Kin 
Lanfjj’ naaltsoos biniiye ’adaal’(. Doodaii’ 
biniiye da yah ’anidaahkah Post Office wolyee- 
go naaltsoos yah ’ahigeehe gone’. Naakidi 
neeznadiimgn bee bik’e’eshchf ’akone’e. Too 
beesh bee holne’go ’ef naakidi neeznadiin doo 
bi’qq hastqdiin doo bi’qq t’aafa’i binumber. 

DEPARTMENT of 

HEALTH, EDUCATION, & WELFARE 
Social Security Administration 


200 Post Office Building 

Flagstaff, Arizona 

Kenneth Deming, Officer in Charge 

More than a million children under 18 years of age 
are now receiving monthly social security insurance 
payments. 

Payments for these children amounted to 31 million 
dollars for the month of July. About 85,000 of the 
children are dependents of men or women who receive 
old-age insurance payments.-Approximately 918,000 of 
them receive payments as surviving dependents of 
deceased parents. Most of these who receive survivors 
insurance payments are from families in which the father 
has died. Some had been dependent on working mothers, 
on stepparents, or on adopting parents. The amount of 
each benefit depends on the average earning of the 
person whose work was covered by the social security law. 
The average payment to a child is $30.44 a month. 
Maximum payment for a family group is $168.75 a 
month. 

Monthly payments received by 407 children in the 
counties of Coconino, Navajo, and Apache Counties in 
Arizona amounted to $9,616.00 in July. Of this amount, 
Coconino County had 126 children who received 
$3,426.00; Navajo County, 161 children receiving 
$3,714; Apache County, 120 children receiving 2,476,00. 

For further information on your social security, write, 
visit, or call the Flagstaff social security office in room 
200 of the Post OffM Building. Phone 261 
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Dr. Pousma Shash Bitoodi Yaafti’ 

Education week wolyeego bee hoo’a’ y§§- 
dqq’ Na’nizhoozhidoo bilagaana ’azee’id’ini 
Dr. Pousma wolyehigii Shash Bitoodi niyaago 
’aadi ’afchini da’ofta’agii yich’[’ yaafti’. "Naa¬ 
beeho dine’e ts’ida ’ihoo’aah wolyeii t’eiya ba 
ya’at’eeh. £i t’eiya ya’at’eehgo yee naas doo- 
kah." ni. ’Aadoo nlei Hweeldi hoolyeedi ’aha’- 
deet’q nil|[go naaltsoos bee hadilyaa y§§ do’ 
yaa nahasne’. ’£i naaltsoos yqq ’amigo ’alchini 
da’iidooftahii t’aa tadiin shonaoot’eeh bik’eh 
ba’olta’i la’ ba shonaoot’eeh dooleel ni kin bii’ 
da’olta’ii t’aa bil. Naabeeho do’ niha’afchini 
t’aa ’olta’ yaa dahiniseegoo ’olta’jj’ ndahii’niil 
dooleel dajiniigo bee ’adee hadazdeesdzii’ la. 
"Y§@ ni’ ’ei t’aa ’alch’ishji t’aadoo bi’jiilaa da, 
jo ’ako ’aadi bee hada’iisdzi’§§ bikek’e ni’- 
dooldee’go ’ei ya’at’eeh. Tsxjjfgo olta’ Iq’igo 
niha ’adahojole’ doo Naabeeho ha’afchini 
’olta’ yaa dahinisehigii t’aa ’altso ’olta’jj’ bi- 
dajilnaago ya’at’eeh." ni. 

DR. POUSMA SPEAKS AT FT. WINGATE 

During Education week. Dr. R. H. Pousma of Gallup, 
spoke to the Fort Wingate school. He said, "Navajo peo¬ 
ple need education more than they need other things." 
He talked about the Treaty of 1868. This treaty said that 
the government would furnish a school room and a tea¬ 
cher for every 30 children. Also in this treaty the Navajos 
agreed to send their children to school. Dr. Pousma said, 
"Both sides have broken this treaty," but it would be a 
good thing to get back to its principles and get all Nava¬ 
jo children into school." 

$100,000 Dine Ba Ninalya 

T’aabiich’jjdii hoolyehedoo yaago tat’aa- 
goyaa Dine keedahat’inigii Ijj’ biniinaa Bila¬ 
gaana yil ’ahaa nfdaat’j ha’nii ni’. Jo nt’ee’ 
’ei t’aa bik’eh dahazlj[’ niigo kwii yaa naahal- 
ne’. Bureau of Land Management wolyeego 
keyah yaa ’adahalyanigii Dine ’aaji keedaha- 
t’inign dabiljj’ nt’ee’go neeznadiin doo bi’qq 
’ashdladiingo dayiighqq’ hodoo’niid. ’£i nlei 
Salt Lake City hoolyeedi baa hwiinist’jidgo 
beehaz’aanii doo ts’ida bida’jiilaa da la ho’- 
doo’niid dii Ijj dajiighqa’ii. ’Ako beeso t’aala- 
hadi neeznadiindi mill biighahgo Dine bich’[’ 
kodazhdooliil hodoo’niid la. 

Dine, ’inda saanii da t’oo ’ahayoi nlei Salt 
Lake City-goo naaznaago ’ei tadiin yilt’eego 
ndahasne’ jini ’aadi ’aadahwiinit’[j gone’ 
NAVAJOS WIN $100,000 CLAIM 

Navajos from southeastern Utah won a judgement 
against the Bureau of Land Management. This judge¬ 
ment was given because the Bureau of Land Manage¬ 
ment took 150 horses from the Navajos. The judge said 
Bureau of Land Management officials had not followed 
the laws in this seizure. 

Thirty Navajos testified in this hearing held at Salt 
Lake City, Utah. 


Nitch’i tikoni Ha’nim'gn Baa Hwiiimt’ijd 

Business Management Committee wolyeego 
hastoi dii t’aadoo le’e Naabeeho dine’e ba 
binda’anishii yaa nidaat’inigii nifch’i tikoni 
(natural gas) Naabeeho bikeyah bikaa’goo 
beesh ba ni’ahigii la’ nihich’j’ hadoogisgo 
ha’at’eego da niha honilneego bee beeso ’al’£[ 
dooleel ha’niigo baa hwiinit’ineq yaa ninaa- 
daast’jid. ’£i biniiye nlei ts’ida ’idahoneedzq 
ndahalingoo yiniiye tddookai. Nt’ee’go doo 
ts’ida doozhqggo beeso niha ’ayole’ ’at’ee dagi 
’at’e daani. 

Dii committee danilinigii t’aa ’aniidigo 
Naabeeho bikeyah bikaa’ t’aa ’aftsogo tanaa- 
dookai. ’£i t’aadoo le’e bida’iniish daniliinii 
yitahgoo tadookai. 

Committee danilinigii Hoskie Naswood, 
Na’nizhoozhidoo, George Greeley, To Nanees- 
dizidoo, Hoskie Cronemeyer, Lichii’ Deez’ahi- 
doo, Herbert Horton (bilagaana), Be’eldiila 
Sinild££’, ’inda Clair E. Gurley (’atdo’ bilagaa- 
na), Na’nizhoozhidoo. ’Akot’eego hastoi com¬ 
mittee daniljjgo sinil. 

COMMITTEE RULES AGAINST GAS 
DISTRIBUTION ENTERPRISE 

The Business Management Committe of the Navajo 
tribe studied the proposal for natural gas distribution. 
They decided that this enterprise would not pay. 

Lately this committee has toured the reservation. 
They have made a study of each tribal industry. 

Members of the committee are, Hoskie Naswood of 
Gallup, George Greeley of Tuby City, Herbert Horton of 
Albuquerque, Hoskie Cronemeyer of Sanders and Clair E. 
Gurley of Gallup, who is chairman. 

New Mexico Beeso La’ Ba Shondandozt’e* 

T’aa ’aniidigo Bureau of Indian Affairs wol¬ 
yeego Indians yindaalnishigii beeso naakidi 
neeznadiindi mill biighahgo yee Iq da’asfjj’. 
Dii beeso yigii yiniit’aa New Mexico biyi’ In¬ 
dians ba’afchini ’atah da’oita’ dooleef ha’nii¬ 
go. 

’Aftseedaq’ ’ei tadiin doo bi’qq taadi mill 
biighahgo Naakaii Bito’ hoolyeegi ’olta’agii 
fa’ ba ndeet’a. ’£i ’afchini bee baa ’ahayqq 
dooleef biniiye, ’inda kin yii’ dabighanigii da. 

Dii New Mexico hoolyeego hahoodzooigii 
kohoot’eedaq’ doo ’akoneelaq’ bee haka ’i’ool- 
wod da. K’ad ’ei t’aa ’iiyisii hotsaago bee 
haka ’i’oolwod silj(’. 

NEW MEXICO RECEIVES FEDERAL MONEY FOR 
INDIAN EDUCATION 

Recently the Bureau of Indian Affairs approved $200, 
000 for New Mexico. This money is to help pay for edu¬ 
cation of Indian children attending state schools. 

In addition New Mexico receives $33,000 to operate 
the boarding unit at Mexican Springs. 

This is about 90 per cent more money than was re¬ 
ceived by New Mexico last year. 
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These are the children who attend Sanostee Trailer School. Miss Doris Algre is the teacher. 


’Atchini ydzhi kwii naazmigii kin chidi bee ndaadzjzigii yiP da’olta’ Tse ’Atnaozt’i’i hoolyeedi. 
Doris Algre wolye bilagdana ’asdzoni ba ’olta’igu. ____ 


Tok’i Hazbj’i Hoolyeegi ’6lta’ ’AHoolyaa 

Donald J. Leiffer, Teacher 

Nftch’i Ts’osf wolyeego nfdeezidfq bini na- 
hast’ef ts’aadahgoo yoofkatqqdaa’ ’olta attso 
biniiye hasht’e hodiidzaa Dzitfjiin bits[[gi Tok i 
Hazbj’f hoolyeegi. Kin chidf bee ndaadzjzfgff 
naazjjgo ’ef biyi’ da’olta’go ’ahoolyaa. Dine 
t’aa ’akwii keedahat’fnfgff t’aa naalyehe ba 
hooghangi nfdaakah bik’eh daanfzahdqq’ 
hoolzhish daanfigo ’olta’ ’ahalnehfgff nfdei- 
nfl’jjh. ’6lta’ t’ahdoo ’qq ’alneehgoo ’atchfnf 
da’ffdoottahii blzhi’ ’adaalyaa, ’ako bfhooghah 
y§q bilaahgoo ’adayiilaa ’atchfnf. ’Ako dff bee 
baa ntsahakeesgo ’akwii Dine t’aa hazho’o 
’olta’ yfdin danil([ nt’ee’ la ’fl[. Yiskqqgo ’olta’ 
’qq ’alneehgo t’aa yeego yidzaaz, ’ako t’aa 
hazho’o baa hodfnoott’ah shq’shin ’azl[[’ 
nt’ee’. ’Ako ndi biiskanf ’azhq yas ndi ’atchfnf 
t’ah ’abffnfdqa’ nehekaahgo yaa nfdiikai. Lucy 
doo Danny James wolye nlet neeznaadi tsin 
§itq ’anizaad§§’ t’ah ’abffnfgo bizhe’6 bit ’anft- 


baqz hak’az biyi’. Alfred doo Kee ’ef Loo’ 
Haalf hoolyehedq§’ +[[’ yee nf’aazh ’atah ’ff- 
doottah biniiye. Marie ’ef t’aa nfzaad£§’ dzfgai 
ha’naa bitsilf yinfd[(z ’azhq yas ndi. 

' ’Abfnfgo tseebff doo ’atnff’goo ’oolkitgo dind 
Iq’f ’atah sil[[’ ba’atchfnf yit. Kin ba ’qq 
’adaalyaago dine yii’ dadeez’([’. ''Nizhonf, 
nizhonf" jinfigo bik’i dah ’asdahf bfzhdflnih 
j inf ’Ashjjhf Neez be’esdzaq. ’Aadoo ’atchfnf 
t’aa ’atch’fjdfgo da’ffyaq’, ’ef yee nfda’iidoo- 
dzit biniiye. ’£f la t’aa ’ef ni’ daanfigo ba at¬ 
chfnf da’flfinii nahdqe’ dadeez’[[’. ’Aadoo 
’atchfnf bfzhi’ ’adaalyaafgff dabi’deeji’. T’aa 
’at’ego naadiin tsosts’id ’atah sil[[’ la ’atchfnf. 
’Aitse t’aa Dine k’ehjf yeelta’, ’aadoo Bilagaa- 
na k’ehjf. ’Akot’eego ’olta’ bee hahooya. 

’Atnf’nf’qqgo yah ’anaada’iiskqqgo da’jff- 
yqq’. ’Atoo’, naa’otf peas wolyehfgff, ’abe’, 
baah, ’fnda didzetsoh, dff ’akot’eego ’atchfnf 
naada’oodqq’. Koj[’ ’ahoolzhiizhgo t’aa ha¬ 
zho’o dine Iq’f ’dtah sil([’, ’ashdladiin d66 nf- 
(Continued on poge 18) 
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Sanostee Trailer School has a small lawn. This is pos¬ 
sible because of an artesian well near by. This game is 
being played around the flagpole. 


Tse ’AlnaoztYi hoolyeedi da’otta’agn ’ddaat’j. 
T’da ’dhoolts’nsigo rt’oh k’idoolyaago ’ei bi- 
kad’ ndajine. T’aa ’ayidigoo to haalj ’ei shy 
tl’oh hazljj’. Dah na’at’a’i bqqh dah ndltsosigii 
’dt’e tsin ’afnii’gi ’ii’ahigii. 


(Continued from page 17) 

wohj[’. Kin naazfn§q yii’ dadeez’[i’go yaa naa- 
kai. K’ad ’afah ’adooleet hodoo’niid, ’ako 
tf’oo’di t’aa yeego deesk’aaz. T’da ’ako ndi 
t’aa tf’od’goo dine dineezbingo yadaati’. Baa 
’aheeh daniidzin t’aa ’anfiltso du k’ad kwii 
niha’dtchfnf da’ofta’ dooleetgo niha adaho- 
jiilaa yigii nfigo yaafti’ Hastiin Neez. ’Aadoo 
bidinfndad§§’ ba ’olta’f niliinii ya’at’eeh niha- 
atchfnf nidahishoo’eezhfgff doo nizhonfgo ni¬ 
ha’dtchfnf ’ee’ bii’ dahoneezdoii bee hadadoo- 
taa la. ’fnda bitsii’ da nizhonfgo daalzhoo’go 
nidahishoo’eezh 1a, ’ef kodoo baa ’aheeh ’H[[go 
dt’e ’atdo’ nfigo yadlti’ ba ’olta’f niliinii. 
’Aadoo ’fnda dine t’aa ’akwii ba ’olta’f yfka 
’analwo’fgff hanaanaadzff’. ’£f ya’at’eehgo 
hazho’o niha’alchfnf ’olta’ bfdaahnilgo naasdi 
olta’ nitsaii bee nihqqh tsfhodookosgo ’at’e 
nfigo yaa+ti’. ’Aadoo ’fnda dadood[lfgff koj|’ 
ch’fnaadahaaskqqgo dine bitaa naanask<£. ’£f 
bikiin taada’oosdee’ k’ad§e ’e’e’aahgo. 

Kodoo Tok’i Hazb[’f hoolyeegi ’olta’ ’ahool- 
yaa yfgff ch’fnft’i’ sil[(’. Nahgoo aitso taa- 
da’oosdee’go t’aa ’ako ba ’olta’f doo dine yil 
naalnishfgff taadoo le’e hasht’ee deidle’go 
yaa nfdiit’aazh, haala yiskqqgo naa olta’. 

OPENING OF THE BLACK MOUNTAIN TRAILER 
SCHOOL 

Donald J. Leiffer, 

Teacher 

Black Mountain Trailer School, the fifth trailer unit 
on the Navajo Reservation, opened its doors for the first 
time Thursday, November 19th. Navajos coming to the 
trading post watched the project for many weeks. They 


had over-enrolled the school a month before. On Wednes¬ 
day, a cold winter wind brought the season's first snow¬ 
storm down off the mesa, but early Thursday morning, 
children were putting on new "school clothes" in all the » 
hogans roundabout.. Lucy and Danny James rode five 
miles in an open wagon with their father. Alfred and Kee 
came on horseback all the way from Fish Spring Point. 
Marie led her little brother by the hand across the snowy 
flats. 

By 8:30, parents and children were crowding into the 
school trailer. "Nizhoni, nizhoni," murmured Old Lady 
Tallsalt, running her hand over the smooth desktops. The 
school assistant and the teacher began passing hot cocoa 
and crackers to the children. As the parents watched 
approvingly, their children timidly answered "Here" 
when the teacher called roll. Then the boys and girls 
echoed numbers as the teacher counted all twenty-seven 
of them, first in Navajo, then in English. 

At noon, the assistant brought a hot lunch over on 
trays. The beef stew, peas, milk, bread and butter and 
peaches disappeared in a hurry; trays were scraped clean. 

Fifty or more parents and other relatives stood about now, 
inspecting the five new trailers. It was time for the "par¬ 
ty even though a cold wind still blew among the trailers. 

Older people and children all sat together outside while 
first one and then another made a speech about the new 
school. Hosteen Nez expressed the community's appre¬ 
ciation for the educational opportunity given their child¬ 
ren. The teacher thanked the parents for their interest 
for sending the boys and girls to school with good, 
warm clothes, well-scrubbed faces and combed hair. The 
assistant talked about plans for a larger school in the 
future. Then he passed out refreshments. 

Black Mountain Trailer School was in operation. 

As one family after another began the trip home, the 
teacher and assistant set about readying school for the 
next day. 

'Atne’e’aahgo Nidajidjjh Dooleefigu 

Na’mzhoozhf biyaiijigo Leejim hooly6egi 
’atchmf la’ t’aa bich’(’ ndahwii’naago da otta 
nt’ee’. 't\ sh[[ nlef Long Beach, California 
hoolyeedi daynnii’go Downtown Lions Club 
wolyeego yee dah yikahii yee ’ahit dahoolne’ 

1a. ’Aadoo sh(( yaa nidaast’[[dgo beeso ya 
’atah ’adayiilaa. Hastqqdi neeznadiin bnghah 
si l£i’ j ini. ’£[ Leejinigi ’dfchi'ni da’ofta’agfi 
’atne’e’aahgo yik’e mda’ad[jh dooleet biniiye 
la. ’£i beeso y§§ ’aad£§’ yit ’ada’iilaago Na’- 
m'zhoozhfgi beeso ba hooghan gone’ yah ’ee’- 
nil j ini. Kodoo sh{£ ’fnda ’dtchfnf ch’iyaan Jjee 
ba nahaniih dooleei. 

Dm -Leejinf hoolyeegi ’ofta’ ha’nfnfgff t’da 
Bilagaana bi’olta’ ’dt’e doo Naabeeho ba’af- 
chfnf ia’ ’akwii da’oita’. 

LUNCHES FOR MENTMORE PUPILS 
The Downtown Lions Club of Long Beach, California 
raised $600 for students lunches at Mentmore School. 

This Club then deposited the money in a Gallup bank 
to be used as needed. 

The Mentmore School is operated by McKinley 
County, New Mexico. 
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Nihi’olta’ 

T’iis ’If’ahi hoolyeegi ’olta’ niha ’ahoolyaa. 
Ma’ii To’f hoolyehedoo neeznaadi tsin sitqqgi 
’ahoolye T’iis ’H’ahi. Ghqqj[’ wolyeego nidee- 
zid§§ bini nahast’ei ts’aadahgoo yoolkalgq- 
daa’ ’olta’ niha ’qq ’alyaa. Kin biyi’dgg’ nizho- 
nigo daashdleezh. Nfda’iid[hf gone’ ’ayoi ’aho- 
niltso. Kin ’dlchirn yii’ danijahign ’aniid ’al¬ 
yaa. ’Alchim ’ashdladiin doo bi’qa ’ashdla’ 
da’olta’ kwii. Ba ’nmshta’fgn Mr. Skidmore 
wolye. 

—Patty Francis, Pine Springs, Arizona 
OUR SCHOOL 

Patty Francis.Pine Springs, Arizona 

Our school is at Pine Springs, Arizona. We are ten 
miles from Houck. School began October 19 this year. 
We have new paint on ihe walls. We have a big dining¬ 
room. We have a new dormitory. There are 55 children 
in our school. Mr. Skidmore is my teacher. 

Ninadei’neehgi 

Nihadei’neehfgi baa nihil dahozhgggo ni- 
nadei’neeh kwii T’iis ’ITahi hoolyeegi. Nahaz- 
bqsgo ’aheezhnit’i’go bee ninadaji’neehfgn 
bee ninadei’neeh. Bqqh mdazhdibalign bee 
nidei’nee leh doo hoi yaddahidiighalfgn do’. 
Hoi nideifyesfgn do’ nihee holg. 

Gilbert Begay, Pine Springs, Arizona 

THE PLAYGROUND 

We have fun on the playground at Pine Springs- We 
play circle games. We play on the swings and the see¬ 
saws. We have a new merry-go-round too. 

Gilbert Begay, Pine Springs, Arizona 

Ya’at’eehgo Naanish Bee Wotq’go Bilagaana 
Bizaad 

Naabeeho bilagaana bizaad yidahool’aa- 
hfgif ts’ida t’aa ’akoneehee. Bilagaana bizaad 
dzidiits’a’go doo hozhg nanitl’agoo ha’at’eegi 
da naanish nishodahoot’eeh. ’Inda bilagaana 
bizaad doo dzidiits’a’ dago t’aa shgg ha’at’ee¬ 
gi da naanTsh la’ shojoolt’eeh ygq biniinaa 
’ats’aa ho’dilt’eeh. 

Bilagaana bizaad bfdahwiidool’aal biniiye 
nihizhe’e, ’inda nihima ’olta’j[’ ndanihiiznil. 
Naanish bfdahwiidool’aal doo naasgoo ya’a- 
t’eehgo bee dahinohnaa dooleel daniho’nfigo 
yiniiye ’olta’ji’ ndahiiznil. ’Ako ’ei beedeil- 
niihgo ya’at’eeh. 

Johnson Herrera, 

Chemawa Indian School 

ENGLISH NEEDED ON THE JOB 

English is very important to the Navajos. If you know 
all about English then it will be easy to get a job, too. 
Sometimes when you don't know anything about Eng¬ 
lish then you lose your job, because you can't understand. 

That is why your folks put you in school to learn Eng¬ 


lish. Your folks want you to learn how to get a job and 
how to work together. That is the way you can make a 
living when you grow up. 

Johnson Herrera, Chemawa Indian Sch. 

Beeso Hasht’e’ Nehe’niiTgi 

Kwii Stewart hoolyeegi da’olta’agn t’aa 
’altso beeso hasht’e’ ndayiinnl. Ya’at’eeh 
beeso hasht’e’ nijii’aahgo. ’Ashdla’ naahaij[’ 
’ihoo’aah ha’nfigo dayolta’agif t’aa ha’at’eegi 
da naanish ba shomdaot’eehgo ’akgg nina- 
daalnish. ’Ako beeso hasht’e’ nehet’aahigfi 
ts’ida bee ndanitin. La’ bonds wolyehigu bee 
daholg. Ya’at’eeh nitsahakees niliinii ’at’e 
beeso hasht’e’ nijii’aahgo. Naasdi t’aa bee 
’adika ’anidiilwolgo ’at’e dii beeso. 

T’aalaha gone’ bil da’nnfshta’ign tseebil- 
t’eego ’akot’eego beeso hasht’e’ ndayii’aahgo 
k’ad bibeeso daholg bonds wolyehegif bee. ’£( 
la’ Louise Thompson wolye, la’ Daniel Begay, 
Kee Homer do’, Tom George do’, James Billy, 
Lorraine Buck doo Jimmy Ayze. Shi do’ bonds 
la’ shee holg. Nihf sh[j ’aldo’ ’akot’eego nihi- 
beeso la’ hasht’e’ ndahoh’aahgo ’at’e. 

Mae Betony 
Stewart Indian School 

SAVING MONEY 
(Sherman Bulletin) 

All the students here at Stewart save money. It is very 
good to save money. They have good jobs for the special 
students here, at Stewart. Some of the special students 
have bonds, too. We are very good thinkers to save 
money. When we get old this money will help us. 

Eight students in my classroom have bonds. They are 
Louise Thomas, Daniel Begay, Kee Homer, Tom George, 
James Billy, Lorraine Buck, and Jimmy Ayze, I have a 
bond also. I hope you are saving your money- 

Mae Betony 
Steward Indian School 

Naanish Yinant’a’i Nilmigu 

Dii k’ad nlei ’adahwiis’dagoo naanish da- 
holongqgoo naanish ’adaasdjjdgo daashfj nee- 
laq’ naanish t’aageed ch’fzhdoojah. K’ad t’aa 
biyo ’akone’e dah yilki’. ’Ako haadi da t’aa 
’aanii ’akodzaagogo t’ah kodqq’ ’4i public 
work wolyeegi nda’anishfgn la’ t’aa ’ffldjdaal- 
t’eego ’oolzingo ’at’e m. James P. Mitchell 
wolyeego nlei ha’a’aahdi naanish bil honit’i’jf 
yiniiye ’alqqjj’ dah sidahfgn ’akot’eego yee 
haadziF la CIO United Auto Workers wolyeego 
yee dah yikahfgu ’alah sil£[’go. 

SECRETARY OF LABOR JAMES P. MITCHELL 

The administration will be ready to step in with public 
works if employment fails. This statement was made by 
Secretary of Labor James P. Mitchell. Mitchell was ad¬ 
dressing the CIO United Auto Workers. 
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too’ kwii dah hid£tmign Leo Watchman ha- 
yiUo’ jini To DiJhit Ch’milint hoolyehlgli biyi*. 

This Rainbow Trout wos caught in Whiskey Creek. It 
was 16 inches long. Leo Watchman a student of Ganado 
was the fisherman. 


La’ ’Ahijiisyj Jini 

Lok’aah Nteel nahos’a’doo niji’aashgo Na’- 
nlzhoozhldi ’alk’ljlt’aazhgo t’aa ’akwii ’ahi- 
jiisyil la jini t’aa la’ hajll’aazhgo. Hak’is dziis- 
xlinii sh[£ ’el t’da^akwii Na’nlzhoozhlgi naal- 
tsoos hwee niiltsooz. T’ahdoo baa hwiinlt’jjh 
da 1a. > 

A MURDER 

Harry Begay of Ganado killed his brother Francis 
Begay. Harry has been charged in Gallup, New Mexico 
for murder. Trial will be later. 

Naabeeho Binant’a’i Baa Has’nih 

Gallup Rotary Club wolyeego Na’nlzhoozhl- 
di ’alah nadleehlgll Naabeeho binant’a’i Sam 
Ahkeah wolyehlgll binaanish naat’i’gi yee yaa 
dahaniihgo yee yich’[’ hadaasdzll’. Yiniiye 
’atah sil[[’go kodoo Sam Ahkeah ’aadi niya. 
’£1 ’akot’eego hastol yee ’alch’i’ hadaasdzll’ 
doo dll kojl Naabeeho dine’e bee bich’[’ ’anl- 
dahazt’i’ danillinii yaa nahasne’ Sam Ahkeah. 

NAVAJO TRIBAL CHAIRMAN GIVEN CITATION 

Mr. Sam Ahkeah, Tribal Chairman, was given a 
citation by the Gallup Rotary Club. After the presentation 
of the citation Mr. Ahkeah spoke to the Club about the 
needs of Navajos. 


Hogans olway face the east. 


Chidi Naat’a’i 

Chid! naat’a’i Douglas Skyrocket wolyeego 
’aniid ’anaanalyaa jini. Hosoyoolts’jilgll naa- 
kidi ’dndnlzdadgoo yilqqjf nidzit’i la jini. 
’Ahee’iilkeedlgll bik’ehgo wolta’go ’el t’daia’I 
’ahee’llkidj[’ nlel t’aalahadi mill doo bi’qq 
taadi neeznadiin doo bi’qq naadin tsosts’idi 
tsin sitq bllghahgoo nehelyeed la jini. 

T’oo bohonitahqqdqq’ chid! naat’a’i B-29 
deiinlnlgll ’altse bikee’d§§’ blheesti’g jini. 
’Ako shit nlel dego yit haazh’aazh 32,000 feet 
bllghahgoo. ’Aadi ’Inda yiidllchidgo t’aa ’aa- 
doo haaltaal jini dll ’aniid ’anaanalyaa ha’nl- 
nlgll. 

PILOT FLIES FAST JET AIRPLANE 

A pilot has flown a Douglas Skyrocket twice the speed 
of sound. This plane flew 1,327 miles an hour. 

This plane was attached to a large B-29. The B-29 
flew to a height of 32,000 feet. The small Skyrocket 
then took off from the mother plane. 

Indians Da’alzhishigu Yeeda’iidlaa La 

’Ashiike yazhl Boy Scouts wolyeego yee 
’atah danillnlgll Naasht’ezhl yee da’alzhishlgll 
yida’iilaa la jini. ’Ako ’el Naasht’ezhl k’ad 
kodoo haadi ’akonaanat’ee dooleeilgll ts’lda 
dooda daanll la. 

Colorado biyi’jI ’akot’eego Boy Scouts dani¬ 
llnlgll Ye’ii Neezii doo Tsii’ Diwolii deitnligo 
yee da’alzhishlgll yida’iilaa lago t’ah nt’ee’ 
yee da’alzhish jini. ’Ako ’el Naasht’ezhl t’aa 
’liyisll doo bit ya’adaat’eeh da. Haala ’el bidi- 
yin niliigo yee ndahala, ’el shj[ yiniinaa ’adaa- 
nl. 

SCOUTS ACCUSED OF MOCK INDIAN DANCE 

Zuni Indians said that they would like to stop Scouts 
from "mocking" their religious dances. 

Some Scouts in Colorado have done versions of the 
shalako and mudhead dances. These dances are sacred 
to the Zuni Indians. 


Bikagl yishtiizhii ha’nlnlgll ta’ nlel halgai 
hoteeljl Pottawatomie daolyeego keedahat’[. 
’£l dll Waashindoon nihaa ’ahalyan§§ nihits’a 
deet’aah ha’nlnlgll t’aa ’lldqq’ bidiit’i’ la. K’ad 
’akot’eego nlel ha’a’aahdi Congress wolyeego 
’afah nadleehlgll naaltsoos bee bich’[’ siftsooz. 
’Ako kodoo baa chahaghqqgo k’ad ’aadi ha- 
naaltsoos ndanideeh. 

The Praire band of the Pottawatomie Tribe of Indians 
are against release from Federal control. They protested 
against a resolution which was introduced into Congress 
that would "free" them. 


Silver is purchased by the Navajo silversmiths from the 
traders, and turquoise is also sold by the traders. 
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